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DYREKTYWA RADY 2003/123/WE
z dnia 22 grudnia 2003 r.
zmieniajaca dyrektywe 90[/435[EWG w sprawie wspélnego systemu opodatkowania stosowanego
w przypadku spétek dominujacych i spélek zaleznych réznych Panstw Cztonkowskich

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 94,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajac

opini¢ Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spotecznego (),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Dyrektywa 90/435/EWG (3) wprowadzita wspélne zasady
w odniesieniu do platnosci z tytutu dywidend i innych
form podzialu zysku, ktére powinny by¢ neutralne z
punktu widzenia konkurencyjnosci.

Celem dyrektywy 90/435/EWG jest zwolnienie dywidend
i innych form podziatu zysku, wyplacanych przez spélki
zalezne na rzecz ich spétek dominujacych, od podatkéow
potracanych u Zrédla dochodu i wyeliminowanie podwdj-
nego opodatkowania takiego dochodu na poziomie spélki
dominujace;j.

Doswiadczenia uzyskane przy wdrazaniu dyrektywy
90/435/EWG pokazaly, ze dyrektywa moglaby zostaé
poprawiona pod réznym wzgledem a korzystne dzialanie
wsp6lnych regut z roku 1990 mogloby zostaé rozszerzone.

art. 2 dyrektywy 90/435/EWG definiuje sp6tki objete jej
zakresem podmiotowym. Zalagcznik zawiera wykaz
spolek, do ktérych ma zastosowanie dyrektywa. Niektore
formy spolek nie sg zawarte w wykazie zalacznika, mimo
ze dla celow podatkowych maja stalg siedzibe w Paristwie
Cztonkowskim i podlegaja tam podatkowi dochodowemu
od oséb prawnych. Zakres stosowania dyrektywy
90/435/EWG powinien wigc by¢ rozszerzony na inne jed-
nostki, ktére moga prowadzi¢ transgraniczng dzialalnos¢
gospodarczg we Wspdlnocie i spelniaja wszystkie warunki
ustanowione w tej dyrektywie.

Dnia 8 pazdziernika 2001 r. Rada przyjela rozporzadze-
nie (WE) nr 2157/2001 w sprawie statutu spotki europej-
skiej (SE) (#) i dyrektywe 2001/86/WE uzupelniajacy statut
spotki europejskiej w odniesieniu do zaangazowania
pracownik6w (°). Podobnie, dnia 22 lipca 2003 r. Rada

Opinia wydana 16 grudnia 2003 r. (jeszcze nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).
Opinia wydana 29 pazdziernika 2003 r. (jeszcze nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).
Dz.U.L 225z 20.8.1990, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona przez
Akt Przystapienia z roku 1994.
Dz.U.L 294z 10.11.2001, str. 1.
Dz.U.L 294 z 10.11.2001, str. 22.

©)
)

przyjela rozporzadzenie (WE) nr 1435/2003 w sprawie
statutu spoétdzielni europejskiej (SCE) () i dyrektywe
2003/72/WE uzupelniajacg statut spotdzielni europejskiej
w odniesieniu do zaangazowania pracownikéw (7). Ponie-
waz SE ma forme spélki z ograniczong odpowiedzialno-
$cig i poniewaz SCE jest spoldzielnia, obydwie sa podobne
w swojej naturze do innych form spélek juz objetych
dyrektywa 90/435/EWG, SE i SCE powinny zosta¢ dodane
do wykazu przedstawionego w Zalaczniku do dyrektywy
90/435/EWG.

Nowe jednostki, ktére majg by¢ wlaczone do wykazu sg
platnikami podatku dochodowego od oséb prawnych
w Panistwach Czlonkowskich ich siedziby, ale niektére z
nich, na podstawie ich prawnej charakterystyki, sa uwa-
zane przez inne Panstwa Czlonkowskie jako przejrzyste
dla celéw podatkowych. Panstwa Cztonkowskie, ktére na
tej podstawie traktujg platnikéw podatku dochodowego
od oséb prawnych nie posiadajacych siedziby na ich tery-
torium jako fiskalnie przejrzystych, powinny przyznad
odpowiednie ulatwienia podatkowe w odniesieniu do
dochodéw, ktére tworza cze$¢ podstawy opodatkowania
spotki dominujacej.

Aby rozszerzy¢ korzySci wynikajace z dyrektywy
90/435/EWG, minimalny prég udzialéw przypadajacych
jednej spotce, aby mogla by¢ uwazana jako spétka domi-
nujaca, i drugiej, aby moglaby by¢ uwazana jako spotka
zalezna, powinien by¢ stopniowo obnizany z 25 % do
10 %.

Wyplata zyskéw podzielonych i ich odbiér przez staly
zaklad spotki dominujacej powinny prowadzi¢ do takiego
samego traktowania jakie jest stosowane pomiedzy spotka
zalezng a dominujaca. To powinno réwniez dotyczy¢ przy-
padku, gdy spétka dominujaca i jej spotka zalezna maja
siedzib¢ w tym samym Panstwie Czlonkowskim, a staly
zaklad polozony jest w innym Panistwie Czlonkowskim.
Z drugiej strony okazuje si¢, ze w sytuacjach gdy staly
zaklad i spélka zalezna polozone sa w tym samym Pan-
stwie Cztonkowskim, moga by¢ traktowane na podstawie
krajowego ustawodawstwa danego Panstwa Czlonkow-
skiego, bez uszczerbku dla stosowania zasad Traktatu.

W odniesieniu do traktowania stalych zakladow Panstwa
Czlonkowskie moga potrzebowaé okreslenia warunkéw
i instrumentéw prawnych w celu ochrony krajowych
dochodéw podatkowych i zapobiezenia obchodzenia
prawa krajowego, zgodnie z zasadami Traktatu i uwzgled-
niajac reguly podatkowe uznawane na poziomie migdzy-
narodowym.

Dz.U.L 207 z 18.8.2003, str. 1.
Dz.U.L 207 z 18.8.2003, str. 25.
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(10)  Jezeli grupy przedsigbiorstw sa zorganizowane w formie na tych samych warunkach, za spétke dominujacg ucho-
faficucha spétek i zyski sa wyplacane poprzez taki faiicuch dzi réwniez spétka Panstwa Czlonkowskiego, ktéra
spélek zaleznych na rzecz spétki dominujacej, podwdjne posiada co najmniej 20 % udziatu w kapitale sp6tki tego
opodatkowanie powinno zostal wyeliminowane albo samego Panstwa Czlonkowskiego, ktéry w catosci badz
poprzez zwolnienie, albo zaliczenie podatku. W przy- czeSciowo utrzymywany jest w stalym zakladzie tej
padku zaliczenia podatku, spétka dominujgca powinna poprzednio wymienionej spétki usytuowanej w innym
by¢ uprawniona do potrgcenia wszystkich podatkow Pafistwie Czlonkowskim;
zaplaconych przez jakakolwiek spotke zalezng zorganizo-
wang w fancuchu, pod warunkiem Ze wymagania przed- od 1 stycznia 2007 r. minimalny udzial wynosi¢ bedzie
stawione w dyrektywie 90/435/EWG s3 spetnione. 15 %:
od 1 stycznia 2009 r. minimalny udzial wynosi¢ bedzie
10 %;
(11) Przepisy przejsciowe nie majg duzej zastosowania i dla-
tego powinny zosta¢ skreslone. b) »spétka zalezna« to spotka, w ktorej kapitale posiada
udzial, wymieniony w lit. a), inna spétka.”;
4) w art. 4 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(12) W zwigzku z tym dyrektywa 90/435/EWG powinna zosta¢

odpowiednio zmieniona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 90/435/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 1 ust. 1 dodaje si¢ dwa nastepujace tirety:

,— podzialu zyskow, ktére stale zaklady spélek innych
Pafistw Czlonkowskich, usytuowane w tym panstwie
otrzymujg od spélek zaleznych innego Panstwa Czlon-
kowskiego niz to, w ktérym usytuowany jest staly zaklad,

— podziatu zyskéw spélek danego paristwa na rzecz stalych
zakladow spolek tego samego Panstwa Czlonkowskiego,
w ktérym sa spotkami zaleznymi, usytuowanych
w innym Panstwie Czlonkowskim.”;

w art. 2 dotychczasowy ustep otrzymuje numer ,1” i dodaje
si¢ nastepujgcy nowy ustep:

,2. Do celéw niniejszej dyrektywy »staly zaklad« oznacza stale
miejsce wykonywania dzialalnosci gospodarczej usytuowane
w Panstwie Czlonkowskim, poprzez ktory prowadzona jest
catkowicie badz czeSciowo dziatalno$¢ gospodarcza spotki
innego Panstwa Czlonkowskiego, o ile dochody osiggane
przez ten staly zaklad w danym miejscu wykonywania dzia-
falnosci gospodarczej, sa przedmiotem opodatkowania w Pan-
stwie Czlonkowskim, w kt6érym jest on usytuowany, na mocy
odpowiedniej, dwustronnej umowy przeciw podwoéjnemu
opodatkowaniu, lub w przypadku braku takiej umowy, na
mocy ustawodawstwa krajowego.”;

w art. 3 ust. 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:
,Do celéw stosowania niniejszej dyrektywy:

a) »spotka dominujaca« to kazda spéotka w Panstwie Czlon-
kowskim, ktéra spelnia warunki wymienione w art. 2
i posiada co najmniej 20 % udzialu w kapitale spotki
w innym Pafstwie Czlonkowskim spelniajacej te same
warunki;

a)

ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Jesli spotka dominujaca lub jej staly zaklad, na mocy
powiazania sp6tki dominujgcej ze spétka zalezng, otrzy-
muje zyski podzielone, to Pafistwo spétki dominujacej
i Pafistwo jej statego zakladu, z wyjatkiem sytuacji, gdy
spotka zalezna ulega likwidacji, albo:

— powstrzymuje si¢ od opodatkowania takich zyskow,
albo

— opodatkowuje te zyski, jednocze$nie upowazniajgc
spotke dominujacy i staly zaklad do odliczenia od
kwoty podatku naleznego tej czesci podatku docho-
dowego od 0séb prawnych, placonego przez spétke
zalezng, ktora odnosi si¢ do tych zyskow, i kazda
podporzadkowang spétke zalezna, pod warunkiem ze
na kazdym poziomie spétka i jej podporzadkowane
spotki spelniajg wymagania przewidziane w art. 2 i 3,
do limitu kwoty odpowiedniego, naleznego
podatku.”;

wprowadza si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,1a. Niniejsza dyrektywa nie stanowi przeszkody dla
Pafistwa sp6tki dominujacej w uznaniu spétki zaleznej za
spolke fiskalnie przejrzysta, na podstawie oceny charak-
terystyki prawnej tej spotki zaleznej dokonanej przez to
Pafistwo, wynikajacej z prawa, wedlug ktérego zostata
ona utworzona, i w zwigzku z tym w opodatkowaniu
udziatu spotki dominujgcej w zyskach jej spotki zaleznej,
w sytuacji powstania tych zyskow. W tym przypadku
Panistwo spolki dominujacej powstrzymuje si¢ od opodat-
kowania podzielonych zyskow spétki zaleznej.

Przy ocenianiu udzialu sp6tki dominujacej w zyskach jej
spotki zaleznej, w przypadku kiedy one powstaja, Pan-
stwo spotki dominujacej albo zwalnia te zyski z opodat-
kowania, albo tez upowaznia spétke dominujgca do odli-
czenia od kwoty naleznego podatku, tej czgsci podatku
od o0s6b prawnych zwigzanej z udzialem spétki dominu-
jacej w zyskach i zaplaconych przez jej spotke zalezng
i kazda podporzadkowang spétke zalezng, pod warun-
kiem Ze na kazdym poziomie spélka i jej podporzadko-
wana spotka zalezna spelniaja warunki przewidziane
w art. 2 1 3, do limitu kwoty odpowiedniego, naleznego

podatku.”;
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¢) wust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Ustepy 1 i 1a majg zastosowanie do dnia wprowadzenia
w zycie wspdlnego systemu opodatkowania spétek.”;

5) w art. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,Zyski, ktore spotka zalezna wyplaca swojej spétce domi-
nujacej, sa zwolnione z podatku potracanego u Zrédla
dochodu.”

b) ustepy 2, 3 i 4 skresla sig;

6) Zalgcznik zastepuje sie tekstem znajdujacym si¢ w Zalgcz-
niku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa Cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pozniej niz do dnia 1 stycznia 2005 r.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odesta-
nie do niniejszej dyrektywy lub odeslanie takie towarzyszy ich

urz¢gdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odeslania
okreslane sg przez Pafistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazujg Komisji teksty przepisow
prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrek-
tywa, wraz z tabelg ukazujaca, jak przepisy niniejszej dyrektywy
odnoszg si¢ do przyjetych przepiséw krajowych.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie 20 dnia po jej publikacji
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 22 grudnia 2003 r.

W imieniu Rady
A. MATTEOLI

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
Wykaz spétek objetych art. 2 ust. 1 lit. a)

spotki utworzone wedlug prawa belgijskiego, okreslane jako: ,société anonyme” ,naamloze vennootschap”,
,s0ciété en commandite par actions” ,commanditaire vennootschap op aandelen”, ,société privée a responsabilité
limitée” ,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,société coopérative a responsabilité limitée”
,codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,société coopérative a responsabilité illimitée”
,codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid”, ,société en nom collectif” ,vennootschap onder
firma”, ,société en commandite simple” ,gewone commanditaire vennootschap”, przedsigbiorstwa publiczne,
ktére przybraly jedng z wymienionych wyzej form prawnych i inne spétki utworzone zgodnie z przepisami prawa
belgijskiego podlegajace opodatkowaniu belgijskim podatkiem dochodowym od 0séb prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa dunskiego, okreslane jako: ,aktieselskab” and ,anpartsselskab”. Inne spéki
podlegajace opodatkowaniu zgodnie z ustawa o podatku dochodowym od o0s6b prawnych, w takim zakresie,
w jakim ich dochdd podlegajacy opodatkowaniu jest obliczany i opodatkowany zgodnie z ustawodawstwem
podatkowym majacym zastosowanie do ,aktieselskaber”;

spolki utworzone wedlug prawa niemieckiego, okreslane jako: ,Aktiengesellschaft”, ,Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ,Gesellschaft mit beschrankter Haftung”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, ,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts”, i inne
spolki utworzone zgodnie z przepisami prawa niemieckiego podlegajace opodatkowaniu niemieckim podatkiem
dochodowym od 0s6b prawnych;

spolki utworzone wedlug prawa greckiego, okreslane jako: ,avavupn etapeia”, ,etapeia nepiwploptvng evdivig
(ETLE)", i inne sp6tki utworzone zgodnie z przepisami prawa greckiego podlegajace opodatkowaniu greckim
podatkiem dochodowym od o0s6b prawnych;

spolki utworzone wedlug prawa hiszpanskiego, okreslane jako:

,sociedad an6nima”, ,sociedad comanditaria por acciones”, ,sociedad de responsabilidad limitada”, jak réwniez
podmioty prawa publiczengo, ktére dzialaja wedtug prawa prywatnego. Inne jednostki utworzone zgodnie z
przepisami prawa hiszpaniskiego podlegajace opodatkowaniu hiszpaniskim podatkiem dochodowym od oséb
prawnych (,Impuesto sobre Sociedades”);

spolki utworzone wedlug prawa francuskiego, okreslane jako: ,société anonyme”, ,société en commandite par
actions”, ,société a responsabilité limitée”, ,sociétés par actions simplifiées”, ,sociétés d’assurances mutuelles”,
Lcaisses d’épargne et de prévoyance”, ,sociétés civiles”, ktére automatycznie podlegaja podatkowi dochodowemu
od o0s6b prawnych, ,coopératives”, ,unions de coopératives”, przemystowe i handlowe instytucje publiczne oraz
przedsigbiorstwa, i inne sp6tki utworzone zgodnie z przepisami prawa francuskiego podlegajace opodatkowaniu
francuskim podatkiem dochodowym od oséb prawnych;

spotki utworzone lub istniejace wedlug prawa irlandzkiego, podmioty zarejestrowane zgodnie z ,the Industrial
and Provident Societies Act”, utworzone ,building societies” zgodnie z ,the Building Societies Acts” i ,trustee
savings banks” w rozumieniu ,the Trustee Savings Banks z 1989”;

spolki utworzone wedlug prawa wioskiego, okreslane jako: ,societd per azioni”, ,societa in accomandita per
azioni”, ,societa a responsabilita limitata”, ,societa cooperative”, ,societa di mutua assicurazione” oraz jednostki
publiczne i prywatne, ktdrych dzialalnos$¢ jest w calosci lub w przewazajacej cz¢sci handlowa;

spolki utworzone wedtug prawa luskemburskiego, okreslane jako: ,société anonyme”, ,société en commandite par
actions”, ,société a responsabilité limitée”, ,société coopérative”, ,société coopérative organisée comme une société
anonyme”, ,association d’assurances mutuelles”, ,association d'épargne-pension”, ,entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements
publics et des autres personnes morales de droit public” i inne spétki utworzone zgodnie z przepisami prawa
luksemburskiego podlegajace opodatkowaniu luksemburskim podatkiem dochodowym od oséb prawnych;
spotki utworzone wedtug prawa holenderskiego, okreslane jako: ,naamloze vennnootschap”, ,besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,Open commanditaire vennootschap”, ,Cooperatie”, ,onderlinge
waarborgmaatschappij”, ,Fonds voor gemene rekening”, ,vereniging op codperatieve grondslag”, ,vereniging
welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt”, i inne sp6tki utworzone zgodnie z
przepisami prawa holenderskiego podlegajace opodatkowaniu holenderskim podatkiem dochodowym od oséb
prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa austriackiego, okreslane jako: ,Aktiengesellschaft”, ,Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung”, ,Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften”,
,Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts”, ,Sparkassen”, i inne sp6tki utworzone
zgodnie z przepisami prawa austriackiego podlegajace opodatkowaniu austriackim podatkiem dochodowym od
0sob prawnych;

spotki utworzone wedlug prawa portugalskiego bedace spotkami handlowymi lub spétki prawa cywilnego
posiadajgce forme handlowa oraz spéldzielnie i przedsigbiorstwa publiczne;

spotki utworzone wedlug prawa finskiego, okreslone jako: ,osakeyhtio/aktiebolag”, ,osuuskunta/andelslag”,
,sddastopankkif/sparbank” and ,vakuutusyhtio/forsikringsbolag”;

spotki utworzone wedlug prawa szwedzkiego, okreslane jako: ,aktiebolag”, ,forsikringsaktiebolag”, ,ekonomiska
foreningar”, ,sparbanker”, ,6msesidiga forsikringsbolag”;

spotki utworzone wedlug prawa Zjednoczonego Krélestwa;

spotki utworzone na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8 paZzdziernika 2001 r.
w sprawie statutu spotki europejskiej (SE) i dyrektywy Rady 2001/86/WE z dnia 8 pazdziernika 2001 r.
uzupelniajacej statut sp6tki europejskiej w odniesieniu do udzialu pracownikéw oraz spéldzielnie utworzone na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1435/2003 z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie statutu spéldzielni
europejskiej (SCE) i dyrektywy Rady 2003/72/WE z dnia 22 lipca 2003 r. uzupelniajacej statut spéldzielni
europejskiej w odniesieniu do udziatu pracownikéw.



